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Informacje Dotyczace Bezpieczenstwa
| Rozwiazywania

Ostrzezenia i uwagi
POZNA] SYMBOLE BEZPIECZENSTWA

Niebezpieczenstwo porazenia
pradem Nie otwierac¢

UWAGA: W CELU ZMNIEJSZENIA RYZYKA PORAZENIA PRADEM NIE NALEZY ZDEJMOWAC
PRZEDNIEJ ANI TYLNEJ OSLONY \l NIE ZADNYCH
CZESCI, KTORE WYMAGALYBY WYMIANY LUB NAPRAWY PRZEZ UZYTKOWNIKA.
NAPRAWE URZADZENIA NALEZY ZLECIC WYKWALIFIKOWANYM PRACOWNIKOM SERWISU.

UWAGA: W CELU ZMNIEJSZENIA RYZYKA PORAZENIA
PRADEM NIE NALEZY ZDEJMOWAC PRZEDNIE] ANI
TYLNEJ] OSLONY URZADZENIA. URZADZENIE NIE
ZAWIERA ZADNYCH CZESCI, KTORE WYMAGALYBY
WYMIANY LUB NAPRAWY PRZEZ UZYTKOWNIKA,
NAPRAWE URZADZENIA NALEZY ZLECIC
WYKWALIFIKOWANYM PRACOWNIKOM SERWISU.

Ten symbol informuje o wysokim napieciu wewnatrz
urzadzenia. Dotknigcie dowolnej wewnetrznej czesci
urzadzenia moze by¢ niebezpieczne.

Ten symbol informuje, ze do produktu dofaczono
wazna dokumentacje dotyczaca obstugi i konserwadji.

UWAGA: Przepisy FCC/CSA stanowig, ze wszelkie nieautoryzowane
zmiany lub przerdbki urzadzenia moga skutkowac utrata
przez uzytkownika prawa do jego uzytkowania.

UWAGA: Aby uniknaé ryzyka porazenia pradem, nalezy szerszy styk
wtyczki dopasowac do szerszego otworu i wiozy¢ go do
konca.

ABY ZAPOBIEC USZKODZENIU, KTORE MOZE SKUTKOWAC
POZAREM LUB PORAZENIEM PRADEM, NALEZY CHRONIC
URZADZENIE PRZED DESZCZEM I WILGOCIA,

Gniazdko elektryczne powinno by¢ zainstalowane w poblizu urzadzenia i
fatwo dostepne.

Nalezy przeczytac te instrukcje

i stosowac sie do nich w przypadku
podtaczania i uzywania wyswietlacza do
prezentacji publicznych:

*  Jedli wydwietlacz nie bedzie uzywany w dtuzszym okresie czasu,
nalezy go odfaczy¢ od zasilania.

*  Przed czyszczeniem lekko zwilzong szmatka nalezy odtaczy¢
wyswietlacz od zasilania. Ekran mozna wyciera¢ sucha szmatka,
przy wytaczonym zasilaniu. Jednakze, nigdy nie nalezy stosowac
alkoholy, rozpuszczalnikéw lub ptynéw opartych na amoniaku.

*  Jesli wyswietlacz nie dziata normalnie, mimo zastosowania sie do
instrukeji z tego podrecznika nalezy skontaktowac sie z technikiem
serwisu.

*  Pokrywe obudowy moze otwiera¢ wylacznie wykwalifikowany
personel serwisu.

* Wyswietlacz nalezy trzymac z dala bezposredniego $wiatta
stonecznego oraz od piecdw lub innych Zrddet ciepta.

* Nalezy usuna¢ jakiekolwiek obiekty, ktdre moga si¢ dosta¢ do
szczelin wentylacyjnych lub uniemozliwi¢ prawidtowe chtodzenie
elementdw elektronicznych wyswietlacza.

* Nie wolno blokowa¢ szczelin wentylacyjnych obudowy.

* Wysdwietlacz powinien by¢ suchy. Aby uniknaé porazenia pradem
eleketrycznym nie nalezy naraza¢ urzadzenia na deszcz lub
nadmierna wilgod.

* W przypadku wyfaczenia wyswietlacza przez odtaczenie przewodu
zasilajacego nalezy odczekac 6 sekund przed jego ponownym
podtaczeniem w celu korzystania z urzadzenia w zwykty sposéb.

e Aby unikna¢ niebezpieczeristwa porazenia lub trwatego
uszkodzenia zestawu, nie nalezy naraza¢ wy$wietlacza na dziatanie
deszczu lub nadmiernej wilgoci.

* Podczas ustawiania wyswietlacza nalezy sie upewni¢, ze
zapewniony jest fatwy dostep do wtyczki i gniazda zasilania.

*  WAZNE: Podczas stosowania nalezy zawsze uaktywnic
wygaszacz ekranu. Jesli na ekranie dtugo wyswietlany jest staty
obraz o wysokim kontrascie, moze pozosta¢ na nim'"powidok”
lub “poobraz”. Jest to dobrze znane zjawisko, spowodowane
mankamentami technologii LCD.W wigkszosci przypadkdw,
poobraz stopniowo zanika po pewnym czasie od wytaczenia
zasilania. Nalezy pamieta¢, ze symptomdw powidoku nie mozna
naprawic i nie s3 one objete gwarandja.




Woazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

Przeczytaj te instrukcje.

Zachowaj te instrukcje na przysztos¢.
Rozwaz wszystkie ostrzezenia.

Postepuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami.
Nie korzystaj z urzadzenia w poblizu wody.

Czys$¢ urzadzenie suchga Sciereczka.

Ny vk =

Nie blokuj zadnych otwordw wentylacyjnych. Instaluj urzadzenie
zgodnie z instrukcjami producenta.

8. Nie instaluj urzadzenia w poblizu Zrédet ciepta, takich jak kaloryfery,
wloty cieptego powietrza, kuchenki i inne urzadzenia (w tym
wzmacniacze), ktére wytwarzaja ciepfo.

9. Nie nalezy rezygnowac z zabezpieczenia zapewnianego przez wtyczki
uniwersalne lub uziemiajace. Wtyczka uniwersalna ma dwa styki, jeden
szerszy od drugiego. Wtyczka uziemiajaca ma dwa styki i jeden bolec
uziemiajacy. Szerszy styk i bolec uziemiajacy maja na celu zapewnienie
bezpieczenstwa uzytkownikowi. Jedli dostarczona wtyczka nie pasuje do
gniazdka, skontaktuj sie z elektrykiem w celu wymiany przestarzatego
gniazdka.

10. Zabezpiecz przewdd zasilajacy w taki sposdb, aby nie mdgt by¢ deptany
ani uciskany, zwlaszcza przy wtykach, gniazdach oraz

w miejscach, w ktérych przewdd wychodzi z urzadzenia.

11. Korzystaj wytacznie z dodatkdw oraz akcesoridw wskazanych przez
producenta.

Korzystaj wyfacznie z wdzka, stojaka, tréjnoga,
wspornika lub stotu wskazanego przez producenta
lub sprzedawanego wraz z urzadzeniem. Przy
korzystaniu z wdzka zachowaj ostroznos$¢ podczas
przemieszczaniu, aby unikna¢ obrazen w przypadku
jego przewrdcenia.

12.

13. Odtaczaj urzadzenie od Zrddha zasilania podczas burzy i gdy nie jest

uzywane przez dtuzszy czas.

14. Naprawe urzadzenia nalezy zleci¢ wykwalifikowanym serwisantom.
Naprawa jest konieczna, gdy urzadzenie zostato uszkodzone

w dowolny sposéb, na przyktad w przypadku uszkodzenia przewodu
zasilajacego, wylania na urzadzenie ptynu, upadku jakiego$
przedmiotu na urzadzenie, narazenia na dziatanie deszczu lub wilgoci,
nieprawidtowego dziatania lub upuszczenia.

OSTRZEZENIE:  ABY UNIKNAC NIEBEZPIECZENS:I'\NA POZARU
LUB PORAZENIA PRADEM, CHRON URZADZENIE

PRZED DESZCZEM IWILGOCIA,

OSTRZEZENIE:  Urzadzenia nie nalezy naraza¢ na kontakt z kapiaca lub
rozlang woda. Zabronione jest takze ustawianie na nim
jakichkolwiek przedmiotéw wypemionych ptynami, np.

wazondw.

OSTRZEZENIE:  Baterie (zainstalowane) nalezy zabezpieczy¢ przed
wysokimi temperaturami (§wiattem stonecznym,

ogniem itp.).

OSTRZEZENIE:  Jedli urzadzenie jest podtaczone do gniazdka za
pomoca przewodu zasilajacego lub facznika, ich wtyki

musza by¢ fatwo dostepne.

OSTRZEZENIE:  Aby unikna¢ rozprzestrzeniania sie ognia, nigdy nie
nalezy stawia¢ w poblizu produktu $wieczek ani innych

zrédet otwartego ognia.

OSTRZEZENIE:  Aby zapobiec obrazeniom ciafa, nalezy urzadzenie
doktadnie zamocowac do podtogi/éciany w sposéb

zgodny z instrukcja instalacji.

UWAGA: Te instrukcje serwisowania sa przeznaczone do uzycia
wytacznie przez wykwalifikowanych serwisantéw.
W celu zmniejszenia ryzyka porazenia pradem
nie nalezy wykonywac¢ zadnych prac serwisowych
innych niz opisane w instrukcji obstugi, jesli nie ma sie
odpowiednich kwalifikacji.

UWAGA: Narazenie na nadmierne ci$nienie akustyczne
ze stuchawek grozi utrata stuchu. Ustawienie
korektora na maksymalng warto$¢ powoduje
zwiekszenie napiecia wyjsciowego i poziomu cisnienia
akustycznego stuchawek. Dlatego aby chroni¢ stuch,
nalezy ustawi¢ odpowiedni poziom korektora.

Zastosowanie standardow UL/CUL: Do uzytku wytacznie ze
znajdujacymi sie na liscie UL wspornikami nasciennymi o minimalnym
udzwigu: 5,2 kg

Zastosowanie standardu CB: Waga jednostki bez podstawy: 5,2 kg Sprzet i
jego mocowanie zapewniaja bezpieczenstwo podczas testu — uzywany byt
zestaw do montazu na Scianie: odlegtos¢ 200x200/100x100 mm z uzyciem
Srub M4 o dtugosci 10 mm plus grubos¢ wspornika mocujacego.

WAZNE INFORMACJE

Jesli telewizor nie jest umieszczony w wystarczajaco stabilnym
miejscu, moze stanowic potencjalne zagrozenie ze wzgledu na
mozliwos¢ upadku. Mozna unikna¢ wielu mozliwych obrazen ciata,
szczegdlnie w przypadku dzieci, stosujac ponizsze proste srodki
ostroznosci:

*  Korzysta¢ z obuddw lub podstaw zalecanych przez producenta
telewizora.

» Uzywac wytacznie takich mebli, na ktérych mozna bezpiecznie umiesci¢
telewizor

*  Upewnic sig, ze telewizor nie wystaje poza brzegi mebla, na ktérym stoi.

*  Nie umieszczad telewizora na wysokich meblach (takich jak kredens
lub biblioteczka) bez przymocowania zaréwno mebla, jak i urzadzenia
do odpowiedniej podpory.

* Nie stawia¢ telewizora na tkaninach ani innych materiatach znajdujacych
sie miedzy meblem a urzadzeniem.

* Pouczy¢ dzieci o niebezpieczenstwie wynikajacym ze wspinania sig na
meble, aby dosiegnac telewizora lub jego elementdw sterujacych.




Informacje o zgodnosci z przepisami

Deklaracja zgodnosci z CE

Urzadzenie to spetnia wymogi dyrektywy Rady w sprawie zblizenia
ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszacych sie do
kompatybilnosci elektromagnetycznej (2014/30/UE), dyrektywy
niskonapieciowej (2014/35/UE), dyrektywy RoHS (2011/65/UE).

Te produkt zostat poddany testom, ktdre stwierdzity, ze spetnia on normy
zharmonizowane w zakresie urzadzen techniki informatycznej, ktére to
normy zostaty opublikowane w ramach dyrektyw w Oficjalnym Dzienniku
Unii Europejskie;.

Ostrzezenia dotyczace wytadowan elektrostatycznych

Uzytkownik znajdujacy sie¢ w poblizu monitora moze spowodowac
wytadowanie elektrostatyczne i ponowne uruchomienie powodujace
wyswietlenie menu gtéwnego.

Ostrzezenie:

Urzadzenie spetnia wymagania Klasy A wg EN55032/CISPR 32.W

Srodowisku mieszkalnym urzadzenie moze powodowac zaktécenia radiowe.

Informacje dla krajow
EAC

patrz informacje na Tabliczce znamionowej.

OO0 “Tpo¢TexHuka”
Aapec: 3-11 IMpoesa MapbuHoi polum, 40/1
oduc 1. Mockea, 127018, Poccus

HanmeHoBaHue opranusauumn: OOO
“MpodTexHuka”

Aapec: 3-11 [poesa MapbuHoit pouy, 40/1
oduc 1. Mockea, 127018, Poccus
KoHTakTHoe Anuo: Hataabs AcTadbesa,
+7 495 640 20 20

nat@profdisplays.ru

Miesiac i rok produkgji

Nazwa i lokalizacja
producenta

Importer i informacje

Federal Communications Commission (FCC)
Notice (U.S. Only)

Uwaga: To urzadzenie zostato poddane testom, ktére
potwierdzity, ze jest ono zgodne z ograniczeniami

dla urzadzen cyfrowych klasy A, zgodnie z czescia

15 przepiséw FCC. Ograniczenia te maja zapewnic¢
odpowiednie zabezpieczenie przed szkodliwymi
zaktdceniami podczas uzywania urzadzenia w
warunkach komercyjnych. To urzadzenie generuje,
wykorzystuje i moze emitowac fale radiowe, dlatego
tez, jedli nie zostato zainstalowane i nie jest uzytkowane
zgodnie z podrecznikiem, moze doprowadzi¢ do
wystepowania szkodliwych zaktdcer w zakresie
komunikagji radiowej. Dziatanie tego urzadzenia w
obszarze zamieszkatym moze powodowac szkodliwe
zaktdcenia i w takim przypadku uzytkownik zostanie
zobowiazany do ich usuniecia na wiasny koszt.

Zmiany lub modyfikacje wykonane bez wyraznego
zezwolenia strony odpowiedzialnej za zgodnos¢,
spowoduja pozbawianie uzytkownika prawa do
uzywania tego urzadzenia.

Do podtaczania tego wyswietlacza do urzadzenia komputerowego nalezy
uzywac wytacznie ekranowany kabel RF, dostarczony z wyswietlaczem.

Aby zapobiec uszkodzeniu, ktére moze spowodowac pozar lub porazenie
pradem elektrycznym nie nalezy naraza¢ tego urzadzenia na deszcz lub
nadmierna wilgod.

To urzadzenie jest zgodne z czescia 15 przepiséw FCC. Jego dziatanie
podlega nastepujacym dwdm warunkom: (1) to urzadzenie nie moze
powodowac szkodliwych zaktdcen oraz (2) to urzadzenie musi
akceptowad wszystkie odbierane zaktdcenia, wiacznie z tymi, ktére
moga doprowadza¢ do niepozadanego dziafania.




Uwaga Polskiego Centrum Badan i Certyfikacji

To urzadzenie powinno by¢ zasilane z gniazda z podtaczonym obwodem
ochronnym (gniazdo z trzema kotkami). Wszystkie podtaczone razem
urzadzenia (komputer, wyswietlacz, drukarka, itd.) powinny mie¢ to samo
zrédto zasilania.

Przewdd fazowy instalacji elektrycznej pomieszczenia, powinien mie¢
urzadzenie zabezpieczajace przed zwarciami w formie bezpiecznika
o wartosci nominalnej nie wigkszej niz 16 amperdw (A).

W celu pefnego wylaczenia urzadzenia nalezy odlaczy¢ kabel zasilajacy od
gniazda zasilania, ktére powinno sig znajdowad w poblizu urzadzenia i by¢ tatwo
dostepne.

Znak ochrony "B" potwierdza, Zze urzadzenie jest zgodne z wymaganiami
dotyczacymi korzystania z ochrony standardéw PN-93/1-42107
i PN-89/E-06251.

Wymagania Polskiego Centrum Badan i Certyfikacji
Urspdeeide powinno byé wsilane & griaeds 2 preybaceonym obwoden ochronmym (gidasdo @
kotkiem). Wapﬁm‘rjanujacn iz soby uresdeenia (komputer, monstor, drukarka) powinmy byé zasilane
2 T sanbenn srddla.

Inslalacja elektryema pomicsecrenia powinea mwiend w preewolsie fzewym ereraawa achrong
proed swarciami, w postaci bexprecenika o warkosol mmamioncawe] me wigkszej nik 16A (amperew ).

W celu catkowitepo wylacnmia ursadeenia ¢ siect zasilania, malely wyjad wivezke kabla
sasilajgeego @ pmasdka, kidre powiono znajdawad ssg w poblizu urmd{ccma 1 bl B dosngpne.

Fnak bezpiecsefsowa "B" potwierdes epodnest uresdeenia 2 wymaganiami beepieceefsiwa
whytkowarda zawartyiml w FR-UTATI07 1 PR-BVEARISL

Pozostale instrukcje bezpieczensiwa
* Mie nuledy whvwad wiycrek adapterowsch Tub wsuwad kelka aboodu ochrommega = wiyeeki.

Tkl kinseczne jest whyew prandloiaces w naley whyd praodiuiaces 3-iylowega ¢

prawidbawa pobsceanym preewodem ochratmynt.

System kompulerowy maledy caberpiecryd procd naghymi, chowilowymi weroslama bub spad-

kami napseci, wvwajac eliminatora preepigs, urexlzenio depasowjycege lub

berrakbacenivwega Frodia rasilania

* Maledy upewnic sig by nse mie lezalo na ksblsch systemu komputerowege. ore aby Kable nie
bryly uitilesecaone w itiegsew, gdese medna byloby na e nadepiiwad lub potykad sig o mie.

* Mie paledy rowlewad napogdaw am meych phyodo e system komputenowy.

Mie nalery wpychat Fadnych preedmiotons di alwosaw systemu komputerowego, gdyi mose

L1 spowoklowad pedar lub perakenie prydem, poprees zwarcie elementdw wewngtrenyehe

* Spsiem kontputerowy pavdmen snapdowad sig 2 dala od greejnikio o dridel ciepla. Possduo,
mie malery blokawad alwerdw wentylacyinych. Mabeiy unzkad kladeenza luinych papeerdw posd
lamputer o umiesrerania kampulera w clasnym micjscu bes morliwasc cyvrkualacyi powi-
elra wokol niege.

Pola elektryczne, magnetyczne
i elektromagnetyczne (“EMF”’)

1. Produkujemy i sprzedajemy wiele produktéw przeznaczonych dla
klientéw detalicznych, ktdre, jak wszystkie urzadzenia elektroniczne,
moga emitowad oraz odbiera¢ sygnaty elektromagnetyczne.

2. Jedna z naszych najwazniejszych zasad jest podejmowanie wszelkich
koniecznych dziatah zapewniajacych bezpieczne i nieszkodliwe dla
zdrowia korzystanie z jej produktéw. Obejmuje to spetnienie wszystkich
majacych zastosowanie przepiséw prawnych oraz wymogdéw
standardéw dotyczacych emisji pola magnetycznego (EMF) juz na
etapie produkgji.

3. JesteSmy czynnie zaangazowani w opracowywanie, wytwarzanie
i sprzedawanie produktdw, ktére nie maja niekorzystnego wptywu na
zdrowie.

4. Potwierdzamy, ze zgodnie z posiadang obecnie wiedza naukowa
wytwarzane przez nas produkty sa bezpieczne, jezeli s3 uzywane
zgodnie z ich przeznaczeniem.

5. Aktywnie uczestniczymy takze w doskonaleniu miedzynarodowych
standardéw EMF i przepiséw bezpieczenstwa, co umozliwia
nam przewidywanie kierunkéw rozwoju standaryzacji i szybkie
dostosowywanie naszych produktéw do nowych przepisdw.

Informacje wytacznie dla Wielkiej Brytanii

OSTRZEZENIE - TO URZADZENIE MUSI BYC
UZIEMIONE

Wazne:

To urzadzenie jest dostarczane z certyfikowana wtyczka 13A.W celu

zmiany bezpiecznika w tym typie wtyczki nalezy wykonaé nastepujace

czynnosci:

1. Zdejmij pokrywe bezpiecznika i wyjmij bezpiecznik.

2. Dopasuj nowy bezpiecznik, ktérym powinien by¢ bezpiecznik BS 1362
S5AAS.TA. lub bezpiecznik z ceryfikatem BSI.

3. Dopasuj ponownie pokrywe bezpiecznika.

Jesli dopasowana wtyczka nie pasuje do gniazda zasilania nalezy ja odciac i
zastapi¢ odpowiednia wtyczka 3-kotkowa.

Jesli wtyczka zasilania zawiera bezpiecznik, jego warto$¢ powinna wynosi¢
5A. Gdy jest uzywana wtyczka bez bezpiecznika, w tablicy rozdzielczej
musi by¢ zainstalowany bezpiecznik o pradzie znamionowym nie
przekraczajacym 5A.

UWAGA: Aby uniknaé ryzyka porazenia pradem elektrycznym, ktdre
moze wystapi¢ po wiozeniu odcigtej wtyczki do gniazdka
sieciowego 13A, odcieta wtyczke nalezy zniszczyd.

Jak podtaczy¢ wtyczke

Przewody kabla sieciowego sa oznaczone nastepujacymi kolorami:
NIEBIESKI - “ZERO” (“N")

BRAZOWY -"FAZA" (L")
ZIELONY | ZOLTY - "UZIEMIENIE” (“E")
1. Przewéd ZIELONY | ZOETY nalezy podiaczy¢ do zacisku wtyczki

oznaczonego litera “E” lub symbolem Ziemi lub kolorem ZIELONYM
albo ZIELONYM i ZOETYM,

2. Przewdd NIEBIESKI nalezy podtaczy¢ do zacisku oznaczonego litera
“N” lub kolorem CZARNYM.

3. Przewdd BRAZOWY nalezy podfaczy¢ do zacisku oznaczonego litera
“L" lub kolorem CZERWONYM.

Przed zamknieciem obudowy wtyczki nalezy upewnic sig, czy obejma kabla
jest zaci$nigta na koszulce kabla — a nie tylko na obu przewodach.




China RoHS
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North Europe (Nordic Countries) Information

Placering/Ventilation
VARNING:

FORSAKRA DIG OM ATT HUVUDBRYTARE OCH UTTAG
AR LATATKOMLIGA, NAR DU STALLER DIN UTRUSTNING
PAPLATS.




Placering/Ventilation

ADVARSEL:

SORG VED PLACERINGEN FOR, AT NETLEDNINGENS STIK OG
STIKKONTAKT ER NEMT TILGANGELIGE.

Paikka/llmankierto
VAROITUS:

SIJOITA LAITE SITEN, ETTA VERKKOJOHTO VOIDAAN
TARVITTAESSA HELPOSTI IRROTTAA PISTORASIASTA.

Plassering/Ventilasjon
ADVARSEL:

NAR DETTE UTSTYRET PLASSERES, MA DU PASSE PA AT
KONTAKTENE FOR ST@OMTILF@RSEL ER LETTE A NA.

Utylizacja po zakonczeniu uzytecznosci

Nowy wyswietlacz informacji publicznych zawiera materiaty, ktére nadaja
sie do recyklingu i ponownego wykorzystania. Produkt moze zosta¢
poddany recyklingowi przez wyspecjalizowane firmy w celu zwiekszenia
ilodci ponownie wykorzystywanych materiatéw i zminimalizowania ilosci
materiatéw usuwanych.

Nalezy sprawdzi¢ u lokalnego dostawcy Philips lokalne przepisy dotyczace
utylizacji starego wyswietlacza.

(Dla klientow z Kanady i USA)

Ten produkt moze zawierac otdw i/lub rtec. Utylizacje nalezy wykonac
zgodnie z lokalnymi-stanowymi i federalnymi przepisami. Dodatkowe
informacje dotyczace kontaktdw w sprawie recyklingu www.eia.org
(Inicjatywa Edukacji Konsumentdw)

WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment [Utylizacja odpadow elektrycznych
i elektronicznych])

Uwaga dla uzytkownikéw z gospodarstw domowych
krajow Unii Europejskiej

To oznaczenia na produkcie lub na jego opakowaniu
pokazuje, ze zgodnie z Dyrektywa Unii Europejskiej
2012/19/EU dotyczacej zuzytych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, tego produktu nie
mozna wyrzucaé z normalnymi $mieciami domowymi.
Za przekazanie tego urzadzenia do wyznaczonego
punktu zbidrki zuzytych urzadzen elektrycznych

i elektronicznych odpowiada uzytkownik. Aby okresli¢
miejsca usuwania zuzytych urzadzen elektrycznych

i elektronicznych nalezy skontaktowac sig z lokalnym
urzedem, organizacja zajmujaca sie utylizacja odpaddw
lub ze sklepem, w ktérym zakupiono produkt.

Dyrektywy dotyczace recyklingu po zakonczeniu okresu
Zywotnosci

Nowy wyswietlacz informacji publicznych zawiera
materiaty, ktdre nadaja si¢ do recyklingu dla nowych
uzytkownikdw.

Utylizacje nalezy wykonac zgodnie ze wszystkimi
prawami lokalnymi, stanowymi i federalnymi.

Oswiadczenie dotyczace ograniczen w zakresie
substancji niebezpiecznych (Indie)

Produkt ten spetnia wymagania ,,E-Waste (Management) Rules, 2016"
ROZDZIALY, punkt 16, podpunkt (1). Nowe urzadzenia elektryczne

i elektroniczne oraz ich komponenty, materiaty eksploatacyjne, czesci
lub czesci zamienne nie zawieraja otowiu, rteci, kadmu, chromu
szesciowartosciowego, polibromowanych bifenyli i polibromowanych
eterdw difenylowych w stezeniach przekraczajacych 0,1% wagi

w materiatach jednorodnych w przypadku otowiu, rteci, chromu
szesciowartosciowego, polibromowanych bifenyli i polibromowanych
eterdw difenylowych oraz 0,01% wagi w materiatach jednorodnych w
przypadku kadmu, poza wyjatkami okreslonymi w wykazie 2 powyzszego
przepisu.

Deklaracja E-Waste dla Indii

Obecnos¢ tego symbolu na produkcie lub na jego
opakowaniu, oznacza, ze tego produktu nie mozna
usuwac z odpadami domowymi. Na uzytkowniku
spoczywa odpowiedzialnos¢ za usuwanie zuzytych
urzadzen poprzez ich przekazanie do wyznaczonego
punktu zbidrki w celu recyklingu zuzytych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych. Oddzielna zbidrka

i recykling zuzytych urzadzeh podczas usuwania,
pomaga w oszczedzaniu zasobdw naturalnych i
zapewnia ich recykling, chroniac zdrowie ludzi i
Srodowisko. W celu uzyskania dalszych informacji o
miejscu pozostawiania zuzytych urzadzen w celu ich
recyklingu w Indiach, nalezy sprawdzi¢ zamieszczone
ponizej facze do strony internetowe).

Wiecej informacji o odpadach elektronicznych
mozna znalez¢ na stronie http://www.india.philips.
com/about/sustainability/recycling/index.page. Aby
dowiedzie¢ sig, gdzie mozna przekazac zuzyty
sprzet do recyklingu w Indiach, nalezy skorzysta¢ z
ponizszych danych kontaktowych.

Telefon pomocy: 1800-425-6396 (od poniedziatku do soboty, 9:00-17:30)
E-mail: india.callcentre@tpv-tech.com

Baterie

Dla UE: Symbol przekreslonego kosza na $mieci
oznacza, ze zuzytych baterii nie nalezy umieszczac
razem z ogdlnymi $mieciamil Do zbidrki zuzytych
baterii wyznaczony jest oddzielny system zbidrki,
umozliwiajacy ich prawidtowa obrdbke i recykling
zgodnie z obowiazujacym prawem.

W celu uzyskania szczegdtowych informacji

o schematach zbidrki i recyklingu, nalezy sie
skontaktowac z lokalnymi wtadzami.

Dla Szwajcarii: Zuzyta baterie nalezy zwrdci¢ do
punktu sprzedazy.

Dla krajéw spoza UE:W celu uzyskania prawidtowej
metody usuwania zuzytej baterii nalezy sie
skontaktowac z lokalnymi wtadzami.

Zgodnie z dyrektywa UE 2006/66/WE baterii nie
mozna usuwac w nieprawidtowy sposob. Baterie
powinny zosta¢ oddzielone do zbiorki przez lokalny
zaktad usuwania odpadow.

vi



Apds o uso, as pilhas e/ou baterias
deverao ser entregues ao
estabelecimento comercial ou

rede de assisténcia técnica
autorizada.

Turkey RoHS:
Turkiye Cumhuriyeti: EEE Yonetmeligine Uygundur
Ukraine RoHS:

ObraaHaHHA BIAMOBIAAE BUMOramM TEXHIYHOTO perAaMEHTY LLOAO
OBMEKEHHS BUKOPUCTAHHS AEAKMX HEDE3MNEUHNX PEYOBMH B
EAEKTPUYHOMY Ta EAEKTPOHHOMY ODAAAHAHHI, 3aTBEPAIKEHOTO
noctaHoBolo KabiHeTy MiHicTpis VKpainu Bia 3 rpyaHs 2008 Ne
1057
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1.

Rozpakowanie i instalacja

1.1. Rozpakowanie

Ten produkt jest zapakowany w kartonowe opakowanie, razem ze standardowymi akcesoriami.

Wszelkie inne opcjonalne akcesoria zostana zapakowane osobno.

Ze wzgledu na rozmiar i wage tego wyswietlacza do jego przenoszenia potrzebne sg dwie osoby.

Po otwarciu kartonu nalezy upewnic¢ sie, ze zawarto$¢ jest kompletna i w dobrym stanie.

1.2. Zawartos$¢ opakowania

Nalezy sprawdzi¢, czy w opakowaniu znajduja sie nastepujace elementy:

.

Wyswietlacz LCD

Instrukcja szybkiego uruchomienia

Pilot zdalnego sterowania z bateriami AAA
Przewdd zasilajacy

Kabel RS232

Kabel potaczenia fancuchowego RS232
Przewdd czujnika IR

Ostona portu USB i $ruba x1

UWAGI:

1.3.

Instrukcja szybkiego
uruchomienia

Wyswietlacz LCD

* Dostarczony przewdd zasilajacy zalezy od kraju przeznaczenia.

Przewdd zasilajacy Kabel potaczenia Kabel RS232
tancuchowego RS232

Sy B

Przewdd czujnika IR Ostona portu USB  Sruba

* Pozycje moga rézni¢ sie zaleznie od lokalizacji
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Pilot zdalnego
sterowania i
baterie AAA

Konstrukcja wyswietlacza i akcesoria moga sie rézni¢ od pokazanych na ilustracji.

Dla wszystkich innych regiondw dodawany jest przewdd zasilajacy, ktéry spetnia wymagania dotyczace napigcia pradu zmiennego gniazda zasilania i
posiada certyfikat zgodnosci z przepisami bezpieczefstwa okredlonego kraju (nalezy zastosowac przewéd typu HOSWEF, 2G lub 3G, 0,75 lub 1 mm?).

Po rozpakowaniu produktu odpowiednio przechowywa¢ materiaty opakowania.

Uwagi dotyczace instalacji

Nalezy uzywac wylacznie przewodu zasilajacego dostarczonego z produktem. Jesli wymagane jest uzycie przedtuzacza, nalezy to skonsultowac z

przedstawicielem serwisu.

Nie nalezy instalowad produktu na wysokosci 3000 m i wyzej. Moze to spowodowac usterki.

Aby unikna¢ przewrdcenia, produkt nalezy zainstalowac na ptaskiej powierzchni. Dla prawidtowej wentylacji nalezy pozostawi¢ przestrzen miedzy tytem
produktu, a $ciang. Nie nalezy instalowac produktu w kuchni, fazience lub w innych miejscach wystawionych na dziatanie wilgoci, poniewaz moze to
skréci¢ czas uzytecznosci elementédw wewnetrznych.




1.4. Montaz na Scianie

W celu montazu wyswietlacza na $cianie wymagany jest standardowy zestaw do montazu na $cianie (dostepny w handlu). Zalecane jest uzycie interfejsu
montazowego zgodnego ze standardem TUV-GS i/lub UL1678 w Ameryce Pétnocnej.

Arkusz zabezpieczajacy

/

b o

Rozstawienie
VESA

—

Stot
1. Rozciagnij arkusz zabezpieczajacy, zawiniety dookota wyswietlacza podczas pakowania, na ptaskiej powierzchni pod powierzchniag ekranu, aby utatwi¢
sobie prace, bez jej zarysowania.
2. Sprawdz, czy sa dostepne wszystkie akcesoria do wszelkiego rodzaju montazu (montaz na $cianie, montaz sufitowy, podstawa stotowa itd).

Wykonaj instrukcje dostarczone z zestawem do montazu podstawy. Niezastosowanie sie do prawidtowych procedur montazowych moze
spowodowacé uszkodzenie urzadzenia lub obrazenia uzytkownika albo instalatora. Gwarancja produktu nie obejmuje uszkodzer spowodowanych
nieprawidtowa instalacja.

4. Do zestawu do montazu na Scianie nalezy wykorzysta¢ sruby montazowe M4 (o 10 mm dtuzsze od grubosci wspornika montazowego) i pewnie je
dokrecic.

5. Masa urzadzenia bez podstawy = 5.2 kg. Urzadzenie i elementy jego mocowania zachowuja stabilno$¢ podczas testu. Nalezy uzywac wytacznie
wspornikdw do montazu na $cianie z certyfikatem UL o minimalnej nos$nosci/obciazeniu 5.2 kg.

6. Orientacja pionowa jest niedozwolona.

1.4.1. Rozstawienie VESA
32BDL3010Q 100 mm (w poziomie) x 100 mm (w pionie)

200 mm (w poziomie) x 200 mm (w pionie)

Przestroga:
Aby zabezpieczy¢ wyswietlacz przed upadkiem:

* W przypadku instalacji na $cianie lub na suficie zalecamy zainstalowanie wy$wietlacza z metalowymi wspornikami, dostepnymi w handlu. Szczegdtowe
objadnienia dotyczace instalacji znajduja sie w instrukcji wspornika.

* Aby zapobiec upadkowi wyswietlacza w przypadku trzesienia ziemi lub innych katastrof naturalnych, nalezy skonsultowa¢ miejsce instalacji z
producentem wspornika.

Wymagania dotyczace wentylacji podczas umieszczania w
zamknietym miejscu I
. . - . 9 , . 100 mm
Dla prawidtowej wentylacji nalezy pozostawi¢ odstep 100 mm od géry, tytu, lewego i
prawego boku wyswietlacza.
«—>| 100 mm 100 mm
100 mm




2. Czesci i funkcje

2.1. Panel sterowania
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(™ Przycisk [(h] (9 Czujnik zdalnego sterowania i wskaznik stanu
Wiaczanie wys$wietlacza lub przetaczanie wyswietlacza do trybu zasilania
oczekiwania. * Odbiera sygnaty polecer z pilota zdalnego sterowania.
@ Przycisk [Wyciszenie] *  Wskazuje stan dziatania wyswietlacza bez OPS:
Wiyciszanie lub przywracanie dzwieku. - Zielone $wiatto oznacza wiaczenie wyéwietlacza.
. . - Czerwone $wiatto oznacza tryb oczekiwania wyswietlacza.
(3 Przycisk [Wejscie] , . S .
L - Po wihaczeniu pozycji {HARMONOGRAM} miga zielone i
Wybdr zrédta sygnatu. -
czerwone $wiatto
@ Przycisk [+] - Jesli miga czerwone $wiatto, oznacza to wykrycie awarii
* Zwigkszanie poziomu wyjécia audio. - Swiatlo jest wylaczane po wylaczeniu zasilania wyéwietlacza
*  Przejscie do podmenu przy wiaczonym menu OSD. * Uzywanie przewodu czujnika IR zwigksza jako$¢ dziatania pilota.

@ Przycisk [—] (Nalezy zapoznac sig z instrukcjami w czesci 3.5).

*  Zmniejszanie poziomu wyjscia audio.

*  Powrdt do poprzedniego menu przy wiaczonym menu OSD.

(&) Przycisk [A]
*  Przesuwanie wybranego elementu jeden poziom do géry, przy
wiaczonym menu OSD.

* Powoduje zwigkszenie wartosci regulacji.

(@ Przycisk [y]

*  Przesuwanie wybranego elementu jeden poziom w ddt, przy
wiaczonym menu OSD.

* Powoduje zmniejszenie wartosci regulagji.

Przycisk [MENU]
Powrdt do poprzedniego menu przy wiaczonym menu OSD.
Przycisk ten, moze rédwniez zosta¢ uzyty do uaktywnienie menu
OSD, przy wylaczonym menu OSD.




2.2. Ziacza wejscia/wyjscia
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(M) WEJSCIE AC GNIAZDO ZABEZPIECZENIA
Wejscie pradu zmiennego z gniazdka $ciennego. Stuzy do ochrony produktu przed kradzieza.

(2 GLOWNY PRZELACZNIK ZASILANIA
Wihaczenie/wytaczenie zasilania sieciowego.

(3 WEJSCIE DVI-I
Wejicie video DVI/VGA.,

(¥) WEJSCIE HDMI2 / 5) WEJSCIE HDMI1
Wejscie wideo/audio HDMI.

(6) WEJSCIE RS232 / 7)) WYJSCIE RS232

Wejscie/wyjscie sieciowe RS232 dla funkgji pofaczenia przelotowego
(loop-through).

WEJSCIE IR/ @ WYJSCIE IR
Wejscie/wyjscie sygnatu podczerwieni dla funkgji potaczenia
przelotowego.
UWAGI:

*  Czujnik zdalnego sterowania wyswietlacza przestanie dziata¢ po
podfaczeniu przewodu [WEJSCIE IR].

*  Opis zdalnego sterowania urzadzeniem A/V przez ten
wyswietlacz, znajduje sie na stronie 12, w czesci Przelotowe
pofaczenie pilota (podczerwien).

WY)SCIE AUDIO

Wyjécie audio na zewngtrzne urzadzenie AV.

(i) WEJSCIE PC LINE

Wejscie audio dla zrédta VGA (stuchawki stereofoniczne 3,5 mm).

(2 RJ-45
Funkcja sterowania LAN do zastosowania sygnatu zdalnego
sterowania z centrum sterowania.

(19 GNIAZDO USB 2.0

Podtaczenie urzadzenia pamigci USB i port serwisowy.




2.2.1. Whkiadanie baterii do pilota zdalnego sterowania

Pilot zdalnego sterowania jest zasilany dwoma bateriami AAA 1,5V.

W celu instalacji lub wymiany baterii:
1. Naciénij, a nastepnie wsun pokrywe w celu otwarcia.
2. Wiéz baterie z zachowaniem prawidtowej biegunowosci (+) i (-).

3. Zatdz pokrywe.

Przestroga:

Nieprawidtowe uzycie baterii moze spowodowac wycieki lub wybuch. Nalezy stosowac sie do podanych ponizej instrukgji.
* Wiz baterie ,,AAA” z zachowaniem prawidtowej biegunowosci (+) i (-).

* Nie nalezy miesza¢ baterii réznych typdw.

* Nie nalezy uzywac baterii nowych ze starymi. Moze to spowodowac wycieki lub skrécenie zywotnosci baterii.

»  Zuzyte baterie nalezy jak najszybciej usuna¢, aby unikna¢ ich wycieku do wneki baterii. Nie nalezy dotyka¢ do wylanego kwasu baterii, poniewaz moze
to spowodowac obrazenia skory.

UWAGA: Baterie nalezy wyjac¢ z wneki baterii, jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy okres czasu.

2.2.2. Obstuga pilota zdalnego sterowania
* Nie wolno dopuszcza¢ do upuszczania ani uderza¢ w pilota.

¢ Nie wolno dopusci¢ do przedostania sie zadnego ptynu do wnetrza pilota zdalnego sterowania. Jezeli do pilota zdalnego sterowania przedostata sie
woda, nalezy pilota natychmiast wytrze¢ sucha szmatka.

* Pilota zdalnego sterowania nie nalezy kfas¢ w poblizu Zrédet ciepfa lub pary.

* Nie nalezy podejmowac préb rozmontowania pilota zdalnego sterowania, o ile nie chodzi o wymiane baterii w pilocie.

2.2.3. Zakres dziatania pilota zdalnego sterowania

Podczas naciskania przycisku nalezy skierowac gdrna przednia cze$¢ pilota zdalnego sterowania w
kierunku czujnika zdalnego sterowania.

Pilota zdalnego sterowania nalezy uzywac w odlegtoéci do 6 m (nalezy przesunaé soczewke w doét i
uzywac pilota od przodu urzadzenia) od czujnika wyswietlacza, przy kacie odchylenia w poziomie i
w pionie do 20 stopni.

UWAGA: Pilot zdalnego sterowania moze nie dziata¢ prawidtowo, gdy na czujnik zdalnego
sterowania na wyswietlaczu skierowane jest bezposrednio Swiatto stoneczne lub silne
odwietlenie albo gdy miedzy pilotem a czujnikiem zdalnego sterowania znajduje sie
przeszkoda.
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2.3. Korzystanie z czujnika zdalnego sterowania i wskaznika zasilania
1. Przesun soczewke w ddt, aby zwigkszy¢ jako$¢ dziatania pilota i utatwi¢ sprawdzanie wskaznika stanu zasilania.
2. Przesun soczewke w gére przed montazem wyswietlacza w ramach $ciany wideo.

3. Soczewke nalezy przesunaé w détw gdre do momentu ustyszenia dzwigku klikniecia.
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2.4. Ostona gniazda USB

Nalezy uzy¢ ostony gniazda USB i wkretdw w celu ostonigcia pamieci USB i karty Micro SD.

USB

] e

Zalecane maksymalne wielkosci pamieci USB:
USB: 20 (szer) x10 (wys.) x 60 (dtug.) mm

wys.

dhug.

szer.




2.5. Pilot zdalnego sterowania

2.5.1. Funkcje ogélne

S,

@0® © ®O ©

© ©

( Przycisk ZASILANIA [())]

Wihaczenie/wylaczenie zasilania.

(@ Przyciski [Odtwarzaj]

Sterowanie odtwarzaniem plikéw multimedialnych.

® [-&7] Przycisk ZRODLO
Wybdr zrédia sygnatu.

(® Przycisk HOME [#&]
Dostep do menu OSD.
() Przycisk LIST [—=]

Brak funkgji.

®@ © ©

(© Przyciski NAVIGATION [ |1 |1 [=] [=]

Poruszanie si¢ po menu i wybdr opgji.

@ Przycisk [OK]

Potwierdzenie wpisu lub wyboru.

Przycisk DOSTOSUJ [#t]

Przejécie do menu ekranowego Autodostrojenie tylko dla VGA.

(® Przycisk WYCISZENIE [1€x]

Wiaczanie lub wytaczanie dzwigku.

Przyciski KOLOROWE [emm] [emmm] [] [emm=]

Brak funkgji.

(1) Przycisk [Numer/ID SET/ENTER]

Whprowadzanie tekstu dla ustawien sieciowych.

Nacisnij, aby ustawi¢ ID wyswietlacza. Szczegdtowe informacje, patrz
2.5.2.1D pilota.

() Przycisk FORMAT [{¥]

Zmiana formatu obrazu.
@) Przycisk WSTECZ [®)]
Powrdt do poprzedniej strony lub wyjscie z poprzedniej funkgji.

Przycisk INFO [(1]]

Wyswietlanie informacji o aktualnym sygnale wejscia.

(15 Przycisk OPCJE [[]

Brak funkgji.

Przycisk GLOSNOSCI [—] [+]

Regulacja poziomu gtodnosci.




2.5.2. ID pilota

Ustawienie numeru ID pilota podczas korzystania z kilku wyswietlaczy.

RYLLLET

SRORMAL 1D "%
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ADJUST
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SET ENTER
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Nacisniecie przycisku [ID] spowoduje dwukrotne mignigcie czerwonej
diody LED.
1. Nacisnij przycisk [ID SET] na dtuzej niz 1 sekunde, aby przej$¢ do
trybu ID. Zadwieci si¢ czerwone $wiatto LED.
Ponownie naciénij przycisk [ID SET], aby wyjs¢ z trybu ID.Wytaczy sie
czerwone $wiatto LED.
Nacisnij cyfry [0] ~ [9], aby wybra¢ wyswietlacz do sterowania. Na
przyktad:nacisnij [0] i [1] dla wyswietlacza nr 1, naci$nij [1] 1 [1] dla
wyswietlacza nr 11.
Dostepne sa numery z zakresu [01] ~ [255].

2. Nienaci$niecie zadnego przycisku w ciggu 10 sekund spowoduje
wyjscie z trybu ID.

3. W przypadku naciéniecia blednego przycisku nalezy zaczekac 1
sekunde, od wytaczenia i zadwiecenia czerwonej diody LED, po czym
ponownie nacisna¢ prawidtowe cyfry.

4. Naciénij przycisk [ENTER], aby potwierdzi¢ wybdr Dwukrotnie
zamiga czerwona dioda LED, a nastgpnie zostanie wyfaczona.

UWAGA:
»  Naciénij przycisk NORMALNY7]. Dwukrotnie zamiga zielona dioda
LED, wskazujac normalne dziatanie wyéwietlacza.

*  Konieczne jest ustawienie numeru ID dla kazdego wyswietlacza
przed wyborem jego numeru ID.




3. Podtaczanie urzadzen zewnetrznych

3.1. Podtaczanie urzadzen zewnetrznych (DVD/VCR/VCD)

3.1.1. Uzywanie wejscia wideo HDMI

= 000
i cenEEs
DVD /VCR / VCD
Wyijscie HDMI

[WEJSCIE HDMI]

3.2. Podtaczenie komputera PC

3.2.1. Uzywanie wejscia DVI

, PC
[WEJSCIE AUDIO]  Wyjicie audio
O] = D =)

Wyjscie DVI

[WEJSCIE DVI]

3.2.2. Uzywanie wejscia HDMI

@ Wyjscie HDMI

[WEJSCIE HDMI]
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3.3. Podtaczenie urzadzenia audio

3.3.1. Podfaczenie zewnetrznego urzadzenia audio

[WYJSCIE
AUDIO] Wejscie audio

Wzmacniacz stereo

3.4. Podtaczenie wielu wyswietlaczy przy konfiguracji tancuchowej

Mozliwe jest wzajemne potaczenie wielu wyswietlaczy w celu utworzenia konfiguracji fancuchowej dla zastosowan, takich jak tablica z menu.

3.4.1. Potaczenie sterowania wyswietlaczem
Podlacz ztacze [WY)SCIE RS232] WYSWIETLACZ 1 do zlacza [WEJSCIE R$232] WYSWIETLACZ 2.

WYSWIETLACZ 1 WYSWIETLACZ 2

[RS-232C]

[WEJSCIE RS-232C]  [WYJSCIE RS-232C] [WEJSCIE RS-232C]

U N S|

1"



3.5. Pofaczenie podczerwieni

Zewnetrzny H
odbiornik IR @ .
- WYSWIETLACZ 1 WYSWIETLACZ 2

°Qo [WEJSCIE IR] [WYJSCIE IR] [WEJSCIE IR]

WYSWIETLACZ 1 WYSWIETLACZ 2

[WYJSCIE RS-232C] [WEJSCIE RS-232C]

UWAGI:

1. Czujnik zdalnego sterowania wyéwietlacza przestanie dziata¢ po podiaczeniu przewodu [WEJSCIE IR].

e I 1 e 1

2. Petla IR w potaczeniu moze obstugiwaé do 9 wyswietlaczy.
3. tancuchowe pofaczenie IR za posrednictwem RS232 zapewnia obstuge do 9 wyswietlaczy.

3.6. Polaczenie przelotowe podczerwieni

[WYJSCIE IR]
Ty DVD / VCR /VCD

[WEJSCIE IR]

(DVD / VCR/ VCD)

Pilot zdalnego sterowania
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4. Dziatanie

UWAGA: Przyciski sterowania opisane w tej sekcji znajduja sie gtdwnie
na pilocie zdalnego sterowania, chyba ze zaznaczono inaczej.

4.1. Odtwarzanie plikow multimedialnych
z urzadzenia USB
1. Podfacz urzadzenie USB do portu USB wyswietlacza.

N ———— 7| [

> o PHILES o i

o | mmm [ 8. Nacisnij przycisk [‘], ['], [==] lub [=], aby wybrac “Powrdt”, a
g ||~ 1 1 = nastepnie nacisnij przycisk [OKi1 aby przejs¢ do gdrnej warstwy na
! G *6"  "¢" °- jum || o ekranie.

2. Naciénij przycisk [8J] SOURCE, wybierz USB i nacisnij przycisk

[OK1

3. Nastapi automatyczne przeszukanie nosnika pamieci USB.Wszystkie
znalezione pliki multimedialne zostang podzielone na 3 grupy:

Zdjecie, Muzyka i Film.

4. Nacisénij przycisk [==] lub [==], aby wybra¢ typ pliku. Nacisnij przycisk
[OKJ. aby przejs¢ do listy odtwarzania.

5. Naciénij przycisk [A], [11, [==] lub [=], aby wybra¢ wymagany plik.
Naciénij przycisk [OQ K] lub P> ], aby rozpocza¢ odtwarzanie.

6. Wykonuj instrukcje na ekranie, aby sterowac odtwarzaniem.

Naciskaj przyciski [PLAY] (P> 11 B <4 PP, aby sterowacl
odtwarzaniem.
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5. Menu OSD

Ponizej pokazano widok ogélnej struktury menu OSD (On-Screen
Display [Menu ekranowe]). Mozna go wykorzystac jako odniesienie do
dalszej regulacji wyswietlacza.

5.1. Nawigacja w menu OSD

5.1.1. Nawigacja w menu OSD z wykorzystaniem
pilota zdalnego sterowania

SOURCE FORMAT

ADJUST OPTIONS

@

1. Naciénij przycisk [{8] na pilocie zdalnego sterowania, aby wyswietli¢
menu OSD,.

2. Naciénij przycisk [A] lub [1] w celu wyboru elementu do reguladji.
Nacisnij przycisk [OK] lub [==] w celu przejscia do podmenu.

4. W podmenu, nacisnij przycisk [A] lub [1], w celu przefaczenia miedzy
pozycjami, nacisnij przycisk [==] lub [==] w celu regulacji ustawien.
Jesli dostepne jest podmenu, nacisnij przycisk [OK] lub [==] w celu
przejécia do podmenu.

5. Naciénij przycisk [ €3] w celu powrotu do poprzedniego menu lub
naciénij przycisk [fR] w celu wyjécia z menu OSD.

5.1.2. Nawigacja w menu OSD z wykorzystaniem
przyciskéw sterowania monitora

Nacisnij przycisk [MENU] w celu wyswietlenia menu OSD.

Naciénij przycisk [4] lub [—] w celu wyboru elementu do regulacji.

Naciénij przycisk [4] w celu przejscia do podmenu.

ooy =

W podmenu, naciénij przycisk [A] lub [W], w celu przetaczenia
miedzy pozycjami, naciénij przycisk [4] lub [—] w celu regulacji
ustawien. Jedli dostepne jest podmenu, nacisnij przycisk [4] w celu
przejscia do podmenu.

5. Nacisnij przycisk [MENU] w celu powrotu do poprzedniego menu
lub naciénij i przytrzymaj przycisk [MENU] w celu wyjécia z menu
OSD.

5.2. Przeglad menu OSD

5.2.1. Obraz

OBRAZ Tryb Obrazu Standard
AUDIO Jasnosé

SASIADUJACO Kontrast

SIEC Ostrosé

OPCJA Podswietlenie

Ton

Gamma
Temperatura Koloru

Tryb powiekszenia

Tryb skanowania

Tryb Obrazu

Wybdr jednego z gotowych ustawier obrazu.

Jasnos¢é

Regulacja jasnosci podswietlenia ekranu.

Kontrast

Regulacja wspdtczynnika kontrastu dla sygnatu wejéciowego.

Ostrosé

Funkcja ta umozliwia cyfrowe utrzymanie wyraznego obrazu w kazdym
momencie.

Regulacja ostrosci obrazu dla kazdego trybu obrazu.

Podswietlenie

Regulacja jasnosci podséwietlenia ekranu.

UWAGA: Standardowy jest tryb obrazu sRGB i nie moze zostac¢
zmieniony.

Ton (barwa)

Dostosowanie odcienia ekranu.

Nacisnij przycisk +, aby uczyni¢ odcien koloru bardziej zielonym.
Nacisnij przycisk -, aby uczyni¢ odcien koloru bardziej purpurowym.
UWAGA: tylko tryb WIDEO.

Kolor (nasycenie)

Dostosowywanie nasycenia kolordw.

Nacisnij przycisk +, aby zwiekszy¢ glebie koloru.

Nacisnij przycisk -, aby zmniejszy¢ gtebie koloru.

UWAGA: tylko tryb WIDEO.

Redukcja szumow

Redukowanie zaktdceh obrazu.

Gamma

Regulacja parametru gamma. Dotyczy to krzywej charakterystyki jasnosci

sygnatu wejsciowego. Mozna wybra¢ opcje {Natywny} / {2.2} / {24} /
{S Gamma} / {D-image}.

UWAGA: Standardowy jest tryb obrazu sRGB i nie moze zostac
zmieniony.

Temperatura koloru

Dostosowywanie odcienia kolordw.

Obraz staje sie bardziej czerwony, kiedy temperatura barwowa spada i
bardziej niebieski, kiedy temperatura barwowa rosnie.
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Tryb powigkszenia
VGA/DVI/HDMIT/HDMI2: {Petny} / {4:3} / {Realny} / {16:9}.
USB: {Petny} / {4:3} / {16:9}

Petny
Ten tryb przywraca prawidtowe proporcje

W przypadku nakfadania Tryb powiekszenia bedzie miat opcje ,,Petny”.
obrazéw nadawanych w trybie 16:9 z
wykorzystaniem wyswietlania na petnym

O,
0 o

O O 4:3

Obraz jest odtwarzany w formacie 4:3,a z
Q bokdéw obrazu wyswietlany jest czarny pas.
O ©)

Realny

Ten tryb wyswietla na ekranie obraz piksel
po pikselu, bez skalowania oryginalnego
rozmiaru obrazu.

) C

-

‘\

16:9
Obraz jest odtwarzany w formacie 16:9 z
czarnym pasem na gorze i na dole.

O | /\ O
@ N O

Tryb skanowania

Zmiana obszaru wyswietlania obrazu.

Resetowanie obrazu

Przywrdcenie wszystkich fabrycznych ustawien obrazu.

Nacisnij przycisk ,, Tak™ i nacisnij przycisk ,, USTAW" w celu przywrdcenia
ustawier do wstepnie ustawionych wartosci fabrycznych.

Naciénij przycisk , WYJSCIE" w celu anulowania i powrotu do
poprzedniego menu.

5.2.2. Audio

OBRAZ
AUDIO
SASIADUJACO
SIEC

OPCJA

Balans

Wysokie tony

Niskie tony

Gtosnos¢
Maksymalna gto$nos$é
Minimalna gto$nosc¢
Wyciszenie

Synch. wyj. audio

Reset ustawien dzwieku

Balans

Regulacja w celu podkreslenia balansu prawego lub lewego wyjécia audio.
Wysokie tony

Regulacja w celu zwiekszenia lub zmniejszenia wysokiej czestotliwosci
dzwiekdw.

Niskie tony

Regulacja w celu zwiekszenia lub zmniejszenia niskiej czestotliwosci
dzwigkdw.

Gtosnos¢

Regulacja gtosnosci.

Maksymalna gtosnos¢

Regulacja wiasnego ograniczenia dla ustawienia maksymalnej gtosnosci.
Zatrzymuje zwigkszanie gtosnosci na poziomie ustawionym przez
uzytkownika.

Minimalna gtos$nos¢

Regulacja wiasnego ograniczenia dla ustawienia minimalnej gto$nosci.
Whyciszenie

Wihaczenie/wylaczenie funkgji wyciszenia.

Synch. wyj. audio

Wihaczenie/wyfaczenie gtosnosci wyjscia audio.

Reset ustawien dzwieku

Zerowanie wszystkich ustawienh w menu Audio do wstepnych wartosci
fabrycznych.

5.2.3. SASIADUJACO

OBRAZ Dostepny
AUDIO
SASIADUJACO
SIEC

OPCJA

Poz. Poz. Monit.

Poz. Pion. Monit.

Pozycja

Komp. Ramek
Komp. Ramek -
Komp. Ramek - D6
Komp. Ramek -
Komp. Ramek -

Utworzenie pojedynczej duzej matrycy ekranowej (Sciana wideo),
zawierajacej do 225 zestawdw wyswietlaczy (do 15-zestawdw w pionie
i do 15-zestawdw w poziomie).

Dostepny

Wiaczenie lub wytaczenie funkgji Nakfadanie. Po wybraniu opcji {Wfaczo},
wyswietlacz zastosuje ustawienia w {Poz. Poz. Monit.}, {Poz. Pion. Monit.},
{Pozycja} i {Komp. Ramek}.

Poz. Poz. Monit.

Ustawienie liczby monitordw wyswietlajacych w kierunku poziomym.
Poz. Pion. Monit.

Ustawienie liczby monitordw wyswietlajacych w kierunku pionowym.
Pozycja

Regulacja pozycji tego wyswietlacza na ekranie matrycowym.

Przyktad: Matryca ekranowa 2 x 2 (4 wyswietlaczy)
Poz. poz. monit. = 2 wyswietlaczy
Poz. pion. monit. = 2 wyswietlaczy

1
3

Poz. Poz. Monit.

— Pozycja

2_
4

Poz. Pion. Monit.
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Przyktad: Matryca ekranowa 5 x 5 (25 wyswietlaczy)
Poz. Poz. Monit. = 5 wyswietlaczy
Poz. Pion. Monit. = 5 wys$wietlaczy

Poz. Poz. Monit.
[ 1

1 2 3 4 55— Pozydia
6 7 8 9 | 10
11 |12 | 13 | 14 | 15
16 | 17 | 18 | 19 | 20
21 | 22 | 23 | 24 | 25

Poz. Pion. Monit.

Komp. Ramek

Wiaczenie lub wyfaczenie funkgji kompensacji klatek. Po wybraniu
{Wiaczo}, wyswietlacz dopasuje obraz w celu kompensacji szerokosci
ramek wyswietlacza, dla uzyskania doktadnego wyswietlania obrazu.

{Wtaczo}

{Wytacz}

Komp. Ramek - Géra
Regulacja kompensacji ramek u gory.

Komp. Ramek - D6t
Regulacja kompensacji ramek na dole.

Komp. Ramek - Lewa
Regulacja kompensacji ramek z lewej strony.

Komp. Ramek - Prawa
Regulacja kompensacji ramek z prawej strony.

5.2.4. Siec

OBRAZ DHCP
AUDIO Adres IP

SASIADUJACO Maska Sieci

SIEC Brama
OPCJA Set

DHCP

Wybdr sposobu, w jaki wyswietlacz ma przypisywac adresy zasobom
sieciowym. (Wiaczo: DHCP i Auto IR Wylacz: Static IP (Statyczny IP).
Jezeli DHCP ustawione jest jako Wiaczone, urzadzenie wysle zapytanie
i otrzyma adres przy kazdym uruchomieniu. W przeciwnym razie nalezy
zapyta¢ administratora sieci o odpowiednie ustawienia IP

Adres IP | Maska Sieci / Brama / Set (Ustawienie)

Whprowadz Adres IP / Maska Sieci / Brama / Set (Ustawienie).

5.2.5. Opcja

OBRAZ Jezyk
AUDIO Autowykr. Sygn.
SASIADUJACO Data | Czas
SIEC Harmonogram
OPCJA HDMI with One Wire
Dioda Zasilania
Logo
ID Monitora
Port Ster. Przez Sie¢
Zrédto Uruch.

Informacje Monitora

Jezyk
Ustawienie jezyka menu OSD.
Autowykr. Sygn.
Funkgja ta umozliwia systemowi automatycznego wykrywania i
wyswietlanie dostepnych zrédet sygnatu.
*  {Whytacz} - Po podtaczeniu sygnatu wejscia, mozna go wybrac jedynie
recznie.
Jezeli z wybranego wejscia nie dociera sygnat, ustaw system na
automatyczne wyswietlanie obrazu zgodnie z kolejnoscia wyszukiwania
kazdej opdji.
Opcje wyboru to: {Autom.} / {Failover}
*  {Autom.}:VGA-> DVI-I-> HDMI1-> HDMI2-> USB.
* {Failover}
- Failover 1: Ustawienie definiowane przez uzytkownika. Domyslne:
HDMI 1.
- Failover 2: Ustawienie definiowane przez uzytkownika. Domyslne:
HDMI 1.
- Failover 3: Ustawienie definiowane przez uzytkownika. Domyslne:
HDMI 1.
- Failover 4: Ustawienie definiowane przez uzytkownika. Domysine:
HDMI 1.

- Failover 5: Ustawienie definiowane przez uzytkownika. Domysine:
HDMI 1.
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- Failover 6: Ustawienie definiowane przez uzytkownika. Domysine:
HDMI 1.

- Failover 7: Ustawienie definiowane przez uzytkownika. Domysine:
HDMI 1.

Data | Czas

Ustawienie biezacej daty i czasu dla wewnetrznego zegara wyéwietlacza.

UWAGI:

Definicja i zachowanie czasu letniego.

Aktualna implementacja czasu letniego, to narzedzie przypominania dla

uzytkownika, ktéry nie wie, jak regulowad zegar dla czasu letniego.

Nie wykonuje ono automatycznie regulacji zegara w czasie rzeczywistym.

Problem polega na tym, ze nie ma statych regut w zaleznosci od regionu

lub kraju. W celu rozwigzania problemu, uzytkownik musi mie¢ mozliwosé

ustawiania poczatku i korca czasu letniego. Po wiaczeniu korekgji czasu
letniego (wybdr uzytkownika), nalezy ustawi¢ zegar czasu rzeczywistego
na date wiaczenia i wytaczenia czasu letniego. W dniu poczatku czasu

letniego, zegar nalezy przestawi¢ do przodu o 1 godzine o godzinie 2-e;.

W dniu konca czasu letniego, zegar nalezy przestawi¢ do tytu o 1 godzing

o godzinie 2-¢j.

Istniejace menu wiaczenie/wytaczenie czasu letniego nalezy zamieni¢ na

nastepujaca strukture:

Element menu {Daylight saving} (Czas letni) otwiera podmenu

zawierajace nastepujace elementy:

*  Element menu {Data Rozpoczecia Czasu Letniego} Element wyboru
{1-sza, 2-ga, 3-cia, 4-ta, Ostatni} niedziela elementu wyboru {1-12
Miesiac}

*  Element menu {Data Zakonczenia Czasu Letniego} Element wyboru
{1-sza, 2-ga, 3-cia, 4-ta, Ostatni} niedziela elementu wyboru {1-12
Miesiac}

* Element wyboru {Korekcja Zachow. Dzienn.} Element wyboru {0,5,
1,0,1,5, 2,0} godzina

* Element menu {Daylight saving} (Czas letni) Element wyboru
{Wtaczo, Wytacz}

Gdy ,,czas letni” jest ,,whaczony”, zegar czasu letniego moze zostaé

wyregulowany automatycznie na czas letni (np. 5 kwietnia 2015, o

godzinie 02.00:czas zostanie przestawiony na 1 godzine pdzniej lub 25

pazdziernika 2015, o godzinie 02.00:czas zostanie przestawiony na 1

wezesnie)).

Harmonogram

Ta funkcja umozliwia zaprogramowanie do 7 (siedem) réznych odstepdw

harmonogramu uaktywnienia wyswietlacza.

Mozna wybrac:

»  Czas wiaczenia i wylaczenia wyswietlacza.

*  Dni tygodnia uaktywniania wys$wietlacza.

Zrédto wejicia wykorzystywane przez wyéwietlacz dla kazdego
okresu harmonogramu uaktywniania.

UWAGA: Przed uzyciem tej funkgji zalecane jest ustawienie biezacej daty

i godziny w menu {Data | Czas}.
1. Nacisnij przycisk [OK] lub [=] w celu przejécia do podmenu.

Harmonogram

Harmonogram 1
Harmonogram 2
Harmonogram 3
Harmonogram 4
Harmonogram 5
Harmonogram 6

Harmonogram 7

2. Naciénij przycisk [I] lub [I] w celu wyboru pozycji harmonogramu
(numer pozycji 1 ~ 7), a nastepnie nacisnij przycisk [OK] lub [==] w
celu wejscia do podmenu.

Harmonogram
Harmonogram 1 Stan Wiaczo

Harmonogram 2 Zrédio HDMI1

Harmonogram 3

Harmonogram 4 Czas wylaczenia

<4
<
Czas wigczenia 4
<
| 2

Harmonogram 5 Tryby Powtarzania
Harmonogram 6

Harmonogram 7

»  {Stan} - Nacisnij przycisk [==] lub [=] w celu wiaczenia lub
wylaczenia stanu.

+  {Zrodto) - Naciénij przycisk [=s] lub [=] w celu wyboru zrédta
wejscia.

+ {Czas wiaczenia} - Naciénij przycisk [A] lub [I] w celu ustawienia i
wyswietlacz wiaczy sie w ustalonym czasie.

+ {Czas wylaczenia} - Naciénij przycisk [A] lub [] w celu ustawienia i
wyswietlacz wytaczy sie w ustalonym czasie.

Pozostaw puste pole dla godzin i minut, jedli nie ma by¢ uzywana
funkcja harmonogramu wiaczania lub wylaczania zasilania.

* {Tryby Powtarzania} - Nacisnij przycisk [=] w celu wyboru dnia
tygodnia, w ktérym bedzie zastosowany ten harmonogram, a
nastepnie naciénij przycisk [OK].

3. Aby wykona¢ dalsze ustawienia harmonogramu, nacisnij przycisk
[ )] i powtdrz wymienione powyzej czynnosci. Znak zaznaczenia
okna opcji obok numeru pozycji harmonogramu, oznacza realizacje
wybranego harmonogramu.

UWAGI:

*  Jedli harmonogram nakfada sig, czas wiaczenia zasilania z
harmonogramu, ma priorytet nad czasem wytaczenia zasilania z
harmonogramu.

* Jedli dla tego samego czasu zaprogramowane zostaty dwie pozycje
harmonogramu, priorytet ma pozycja harmonogramu z wyzszym
numerem. Na przykfad, jesli pozycje harmonogramu #1 i #2 sa
ustawione na wiaczenie zasilania wyswietlacza o 7:00 i wylaczenie o
17:00, to zastosowana zostanie jedynie pozycja #2.

HDMI with One Wire

Kontrola CEC.

o {Whylacz} - Wytaczenie CEC. (domyélnie)

*  {Wiaczo} - Whaczenie CEC.

Dioda Zasilania

Wybierz {Wytacz} w celu wytaczenia wskaznika.

Logo

Po wybraniu {Wylacz}, wyswietlacz po wiaczeniu, nie bedzie pokazywat

logo PHILIPS.
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ID Monitora

Ustawienie Numer ID do sterowania wyswietlaczem przez pofaczenie
RS232C. Po podtaczeniu wielu zestawdw wyswietlaczy, kazdy z nich musi
mie¢ unikatowy numer ID. Numer identyfikacyjny monitora miesci sie w
zakresie od 1 do 255.

ID Monitora

ID Monitora <4

Grupa Monit.

*  {Grupa Monit.}
*  {1-255} — pozycja {Grupa Monit} jest obstugiwana. Domysine
ustawienie to 1.
Port Ster. Przez Siec
Wybierz z: {RS232} / {LAN}.
Zrédto Uruch.
WYybdr Zrédta sygnatu wejéciowego podczas uruchamiania.
Wejscie: wybdr zrédta sygnatu wejsciowego podczas uruchamiania.
Brak funkgji awaryjnej. System zachowa zrddto, nawet jesli nie zapewnia
ono sygnatu wejsciowego.
Informacje Monitora
Pokazuje informacje o wyswietlaczu, wiacznie ze zrédtem wejscia,
Rozdzielczos¢, Nazwa Modelu, Wersja Oprogramowania, numerem
seryjnym i Adres MAC.
Oszcz. en.
Tryb 1 [TCP wyt, autom. wyt]
Tryb 2 [TCP wt, autom. wt./wyt.]
Tryby oszczedzania energii

Tryb 1:Wylaczenie zasilania pradem statym -> Wylacz. Zasilania. LED:
Czerwony

Oszcz. En. -> Whyfacz. Zasilania, LED: Czerwony

Tryb 2:Wylaczenie zasilania pradem statym -> Wytacz. Zasilania, LED:
Czerwony

Oszcz. En. -> Oszczedzanie energii. LED: Pomaranczowa. Mozliwe
wybudzenie.

Przycisk zasilania

przez RCU vyl Brak Sygnatu !

Whyfaczenie zasilania Whyfaczenie zasilania

Tryo T LTCP wyt, autom. wyt] pradem statym pradem statym

Tryb 2 [TCP wt, autom. wt/ Whylaczenie zasilania | Kiedy sygnat powrddi,
wyt] (wyszarzony) pradem statym system wznowi dziatanie

Aktualizacja Firmware

Aktualizacja oprogramowania sprzetowego Scalar przez USB.

Ust. Fabryczne

Przywrdcenie wszystkich ustawien fabrycznych.

Resetowanie Opcji

Zerowanie wszystkich ustawienh w menu opcji do wstepnych wartosci
fabrycznych.
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6. Obstugiwane formaty multimediow

Formaty multimediow USB

Format video
Kodek wideo |  Rozdzielczosé ff::s"n‘::l
MPEG1/2 1080P przy 30 kl/s |40 Mb/s
H.264 1080P przy 30 kl/s | 50 Mb/s
WMV3 1080P przy 30 kl/s |40 Mb/s
Motion JPEG | 640x480 przy 30 kl./s |40 Mbrs
Format audio
Kodek audio E::Z'z&v::s: Kanat Szybkos¢ transmisji
MPEG1/2 Layer1 |16 kHz ~ 48 kHz do?2 32 Kb/s ~ 448 Kb/s
MPEG1/2 Layer2 |16 kHz ~ 48 kHz do?2 8 Kb/s ~ 384 Kb/s
MPEG1/2 Layer3 |16 kHz ~ 48 kHz do?2 8 Kb/s ~ 320 Kb/s
AAC, HEAAC |8 kHz ~ 48 kHz do 5.1 32 Kb/s ~ 448 Kb/s
WMA 8 kHz ~ 48 kHz do?2 128 Kb/s ~ 320 Kb/s
Format zdjec
Obraz ZDJECIA Rozdzielczosé
15360x8640
JPEG Podsiavae | 19208 x 10808)
Progresywne 1024x768
NG bez przeplotu 9600x6400
z przeplotem 1200x800
BMP 9600x6400
UWAGI:

e Dzwiek lub wideo moga nie dziatag, jesli standardowa szybko$¢ transmisji/szybkos¢ przesytania klatek tresci, jest wyzsza od kompatybilnej szybkosci
transmisji/szybkosci przesytania klatek w tabeli powyzej.
e Odtwarzanie tresci wideo z szybkoscia transmisji lub z szybkoscia przesytania klatek wyzsza od okreslonej w tabeli powyzej, moze by¢ zakidcone.
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7. Tryb wejscia

Obstuga taktowania:

Czestotliwosé

Czestotliwosé

Element Rozdzielczoé¢ pozioma (kHz) pionowa (Hz)
1 720x400 przy 70 Hz DOS 31,469 70,087
2 640x480 przy 60 Hz DMT 31,469 59,94
3 640x480 przy 67 Hz MAC 35 66,667
4 640x480 przy 72 Hz DMT 37,861 72,809
5 640x480 przy 75 Hz DMT 375 75
6 800x600 przy 56 Hz DMT 35,156 56,25
7 800x600 przy 60 Hz DMT 37,879 60,317
8 800x600 przy 72 Hz DMT 48,077 72,188
9 800x600 przy 75 Hz DMT 46,875 75
10 832x624 przy 75 Hz MAC 49,725 74,5
" 1024%768 przy 60 Hz DMT 48,363 60,004
12 1024%768 przy 70 Hz DMT 56,476 70,069
13 1024%768 przy 75 Hz DMT 60,023 75,029
14 1152%864 przy 75 Hz DMT 67,5 75
15 1152%870 przy 75 Hz MAC 68,681 75,062
16 1280%720 przy 60 Hz CVT16:9 44,772 59,855
17 1280%800 przy 60 Hz CVT16:10 49,702 59,81
18 1280%1024 przy 60 Hz DMT 63,981 60,02
19 1440%900 przy 60 Hz CVT16:10 R 55469 59,901
20 1440%900 przy 60 Hz CVT16:10 55935 59,887
21 1600x1200 przy 60 Hz CVT16:9 75 60
22 1680%1050 przy 60 Hz CVT16:9 R 64,674 59,883
23 1680%1050 przy 60 Hz CVT16:9 6529 59,954
24 1920%1080 przy 60 Hz CVT-RB / XBOX360 66,7 60
25 1920%1080 przy 60 Hz DMT-RB 675 60
26 480i przy 60 Hz 15,734 59,94
27 480P przy 60 Hz 31,469 59,94
28 720P przy 60 Hz 44,955 59,94
29 1080i przy 60 Hz 33,716 59,94
30 1080P przy 60 Hz 67,433 59,94
31 576i przy 50 Hz 15,625 50
32 576P przy 50 Hz 3125 50
33 720P przy 50 Hz 375 50
34 1080i przy 50 Hz 28125 50,08
35 1080P przy 50 Hz 56,25 50

*  Jakos¢ tekstu PC jest optymalna w trybie FHD (1920 x 1080, 60 Hz).

*  Wyglad ekranu wyswietlacza komputera PC zalezy od producenta (i okreslonej wersji Windows).

*  Sprawdz podrecznik instrukcji komputera PC w celu uzyskania informacji o podtaczeniu komputera PC do wyswietlacza.

»  Jedli istnieje tryb czestotliwosci pionowej i poziomej, wybierz 60 Hz (w pionie) i 31,5 kHz (w poziomie). W niektérych przypadkach po wytaczeniu
zasilania komputera PC (lub po odtaczeniu komputera PC) na ekranie moga pojawic sie nienormalne sygnaty (takie jak paski). VW takiej sytuacji nacisnij
przycisk [WEJSCIE] w celu przejécia do trybu wideo. Nalezy takze sprawdzi¢, czy komputer PC jest podtaczony.

»  Gdy sygnaty synchronizacji poziomej sa nieregularne w trybie RGB, sprawdz tryb oszczedzania energii komputera PC lub pofaczenia kablowe.

» Tabela ustawier wyswietlania jest zgodna ze standardami IBM/VESA i opiera si¢ na wejsciu analogowym.

* Tryb obstugi DVI odnosi sie do tego samego co tryb obstugi PC.

*  Najlepsze taktowanie dla czestotliwosci pionowej w kazdym trybie to 60 Hz.
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8.

8.1.

Czyszczenie i rozwiazywanie problemow

Czyszczenie

Ostrzezenie dotyczace uzywania wyswietlacza

Nie nalezy przybliza¢ rak, twarzy lub obiektéw do otwordw wentylacyjnych wyswietlacza. Gérna czes$¢ wyswietlacza jest zwykle bardzo goraca,
poniewaz przez otwory wentylacyjne wychodzi powietrze o wysokiej temperaturze. Zbyt duze przyblizenie czesci ciata moze spowodowad
poparzenia lub obrazenia osobiste. Umieszczenie obiektu w poblizu gérnej czesci wyswietlacza moze spowodowad uszkodzenia zwigzane z
cieptem obiektu oraz obrazenia uzytkownika.

Przed przeniesieniem wyswietlacza nalezy odtaczy¢ wszystkie kable. Przenoszenie wys$wietlacza z podtaczonymi kablami moze spowodowac
uszkodzenie kabli, a przez to pozar lub porazenie pradem elektrycznym.

Przed wykonaniem jakichkolwiek procedur zwiazanych z czyszczeniem lub konserwacja nalezy odtaczy¢ wtyczke zasilania od $ciennego gniazda
zasilania.

Instrukcje czyszczenia panelu przedniego

Przedni panel monitora zostat specjalnie zabezpieczony. Powierzchnie nalezy delikatnie wytrze¢ wytacznie szmatka do czyszczenia lub miekka,
niestrzepiaca sie szmatka.

Jesdli powierzchnia zostanie zabrudzona, miekka, niestrzepiaca sie szmatke nalezy namoczy¢ w wodzie z dodatkiem fagodnego detergentu. Szmatke

nalezy nastepnie wykreci¢, aby usunaé nadmiar ptynu. Powierzchnie ekranu nalezy wytrze¢ w celu usuniecia brudu. Nastepnie nalezy wysuszy¢ tego
samego rodzaju szmatka.

Nie nalezy dopuszcza¢ do zarysowania lub uderzenia powierzchni panelu palcami lub twardymi obiektami dowolnego rodzaju.
Nie nalezy stosowac substancji lotnych, takich jak substancje w sprayu, rozpuszczalniki czy rozciefczalniki.

Instrukcje czyszczenia obudowy

Jedli obudowa zostanie zabrudzona, nalezy ja wytrze¢ miekka, sucha szmatka.

Jesli obudowa zostanie silnie zabrudzona, niestrzepiaca sie szmatke nalezy namoczyé w wodzie z dodatkiem tagodnego detergentu. Szmatke nalezy
nastepnie wykreci¢, aby usunaé¢ mozliwie najwiecej wilgoci. Wytrzyj obudowe. Uzyj do wytarcia innej suchej szmatki, az do wysuszenia powierzchni.

Nie nalezy dopuszcza¢ do kontaktu wody czy detergentu z powierzchnig wyswietlacza. Jedli do $rodka urzadzenia dostanie si¢ woda lub wilgo¢,
moga wystapi¢ problemy w dziataniu oraz niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym.

Nie nalezy dopuszcza¢ do zarysowania lub uderzania obudowy palcami lub twardymi obiektami dowolnego rodzaju.
Nie nalezy stosowac do czyszczenia obudowy substangji lotnych, takich jak substancje w sprayu, rozpuszczalniki czy rozcienczalniki.

W poblizu obudowy nie nalezy umieszczac na dtuzej zadnych przedmiotéw wykonanych z gumy lub PCW.
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8.2.

Rozwiazywanie problemoéw

Symptom

Mozliwa przyczyna

Srodek zaradczy

Brak wyswietlania obrazu

1. Odfaczony przewdd zasilajacy.

2. Gtéwny przetacznik zasilania z tytlu monitora
nie zostat wiaczony.

Brak pofaczenia z wybranym wejsciem.
4. Wyswietlacz znajduje sie w trybie
oczekiwania.

Podtacz przewdd zasilajacy.

2. Upewnij sig, ze jest wiaczony przefacznik
zasilania.

3. Podtacz do wyswietlacza potaczenie
sygnatowe.

Zaktdcenia na wyswietlaczu lub zaktécenia
audio.

Spowodowane sasiednimi urzadzeniami
elektrycznymi lub lampami jarzeniowymi.

Przesun wyswietlacz w inne miejsce, aby
sprawdzi¢, czy zmniejszone zostaty zakidcenia.

Nienormalne kolory

Nieprawidtowe podfaczenie kabla sygnatowego.

Upewnij sie, ze kabel sygnatowy jest pewnie
podtaczony z tytu wyswietlacza.

Nienormalne wzory na obrazie

1. Nieprawidtowe podtaczenie kabla
sygnatowego.

2. Sygnat wejécia poza mozliwoscia obstugi
wyswietlacza.

1. Upewni sig, ze kabel sygnatowy jest pewnie
podtaczony.

2. Sprawdz zrédto sygnatu wideo, aby oceni¢,
czy parametry sygnatu nie s poza zakresem
mozliwosci wyswietlacza. Poréwnaj
specyfikacje Zrédta sygnatu z czesci specyfikacji
wyswietlacza.

Wyswietlany obraz nie wypetnia catego ekranu

[N

Nieprawidtowe ustawienie trybu
powiekszenia.

2. Tryb skanowania moze by¢ nieprawidtowo
ustawiony na Underscan.

3. Jesli obraz przekracza wymiary ekranu, tryb
skanowania mozna przefaczy¢ na Underscan.

Uzyj funkgji Tryb powiekszenia lub funkeji Niest.
powieksz. w menu Ekran w celu doktadnego
dopasowania geometrii wyswietlacza i
czestotliwosci.

Stycha¢ dzwigk, ale brak obrazu

Nieprawidtowe podiaczenie kabla sygnatowego
zrédta.

Upewnij sie, ze sa prawidtowo podtaczone
obydwa wejscia wideo i dzwigku.

Widac obraz, ale nie stycha¢ dzwieku

1. Nieprawidtowe podiaczenie kabla
sygnatowego zrédta.

2. Catkowicie obnizony poziom dzwigku.
Wiaczone {Wyciszenie}.
4. Niepodfaczony gtodnik zewnetrzny.

1. Upewnij sig, ze sa prawidtowo podfaczone
obydwa wejscia wideo i dzwigku.

2. Naciénij [4H] lub [—1, aby uslysze¢ dzwiek.
Przetacz funkcje WYCISZENIE przyciskiem
[ €].

4. Podfacz zewnegtrzne gtosniki i ustaw
odpowiedni poziom glosnosci.

Nie rozjasniaja sie niektére elementy
obrazu

Niektére piksele wyswietlacza sa wytaczone.

Ten wyswietlacz zostat zaprojektowany z
zastosowaniem technologii o wysokiej precyzji:
jednakze, moze sie zdarzy¢, ze niektdre piksele nie
beda wyswietlane. Nie oznacza to awarii.

Po wylaczeniu zasilania wyswietlacza moga
pojawia¢ sie powidoki. (Przyktady nieruchomych
obrazéw obejmuja logo, gry wideo, obrazy
komputerowe i obrazy wyswietlane w
normalnym trybie 4:3)

Zbyt diugie wydwietlanie nieruchomego obrazu

Nie nalezy dopuszcza¢ do wydtuzonego
wyswietlania nieruchomego obrazu, poniewaz
moze to spowodowac utrwalenie na wyswietlaczu
powidoku.
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Jak wykona¢ ustawienia w menu, aby sterowac
wszystkimi monitorami w tym samym czasie i
indywidualnie przez RC?

Potaczenie fancuchowe przez RS232 i brak kabla
podczerwieni

1. Pierwszy wyswietlacz jest ustawiany w OSD
jako ,,Gtéwny" (Opcja Zaawansowane/element
sterowania przez podczerwien), inny jako
, Dodatkowy".
2.W gérnej, lewej czesci wyswietlacza pokaze sie
OSD. (Jesli zniknie nalezy ponownie przetaczyé
MENU).
3. Ustawienia domysine: ID NO: 0, GP NO: 0,
to ustawienie umozliwia sterowanie wszystkimi
wyswietlaczami przez podczerwien.

.+, =" moga zmieni¢ ,ID NO (NR ID)" w
celu sterowania sygnatem wyswietlacza przez ,,|D
monitora”.

Elementy ,,UP (W GORE)", , DOWN (W
DOL)" moga zmienia¢ ,GP NO (NR GP)”, aby
sterowad wieloma wyswietlaczami przez ,, Group
ID (ID grupy)”.

*Pierwszy wyswietlacz jest zawsze sterowany
przez podczerwien.

Jak dziata RC?

Pofaczenie fancuchowe: brak potaczenia RS232 i
brak kabla podczerwieni

Nie s3 wymagane zadne ustawienia. Wystarczy
podtaczy¢ kablami podczerwieni i sterowaé przez
podczerwien.

*Ten sposéb moze spowodowac zjawisko
braku synchronizacji. Zaleca sig zastosowanie
powyzszych ustawien z uzyciem kabla RS-232.
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9. Dane techniczne

Wyswietlacz:

Element Specyfikacje

Rozmiar ekranu (Aktywny obszar) 800 mm/31,5 cala

Wsp. prop. 169

Liczba pikseli 1920 (w poziomie) x 1080 (w pionie)

Podziatka pikseli

0,36375 (w poziomie) x 0,36375 (w pionie) [mm]

Wyswietlane kolory

8 bitéw (D), 16,7M kolordw

Jasnos$¢ (typowy) 350 cd/m’
Wspétczynnik kontrastu (typowy) 1200:1

Kat widzenia 178 stopni
Ziacza wejscialwyijscia:

Element Specyfikacje

Wyjscie glosnika Gtosniki wewnetrzne

10W (L) + 10W (R) [RMS)/8 Q
82 dB/W/M/160 Hz ~ 13 kHz

Wyijécie audio RCAR/Lx1 0,5V [rms] (Normalny) / 2-kanatowy (L+R)

Wejscie audio Gniazdo telefoniczne 0,5V [rms] (Normalny) / 2-kanatowy (L+R)
3,5mm x 1

RS232C 2,5mm gniazdo Wejscie RS232C/Wyjscie RS232C
telefoniczne x 2

RJ-45 Gniazdo RJ-45 x 1 Port LAN 10/100
(8-pinowe)

Wejscie HDMI Gniazdo HDMI x 2 Cyfrowe RGB: TMDS (Wideo + Dzwiek)
(Typ A) (19-pinowe) MAKS.: Wideo - 720p, 1080p, 1920 x 1080/60 Hz

Dzwigk - 48 kHz/ 2-kanatowe (L+R)
Obstuga wytacznie LPCM
Wejicie DVI-I Wityk DVI-| Cyfrowe RGB: TMDS (Wideo)
Wejscie/wyjscie IR 3,5mm x 2 Zfacze przelotowe IR

Wejscie USB USB x 1 (typ A) USB 2.0, odtwarzanie multimediéw i port serwisowy
Ogolne:

Element Specyfikacje

Gniazdo zasilania 100-240V~, 50-60 Hz
Zuzycie energii (Maks.) 75W

Zuzycie energii (typowe) 50w

Zuzycie energii (Oczekiwanie i wylaczenie) <05W

Wymiary [S xW x G] 726,50 x 425,40 x 67,60 mm
Waga 520 kg

Waga brutto 7,70 kg

Klasa efektywnosci energetycznej B

Widzialny rozmiar ekranu 800 mm/31,5 cala

Zuzycie energii w trybie wiaczenia (W) 50 W

Roczne zuzycie energii (KWh) 73 KWh

Zuzycie energii w trybie oczekiwania (W) 0,50 W

Zuzycie energii w trybie wyfaczenia (W) 030W

Rozdzielczo$¢ ekranu (piksele) 1920 x 1080
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Woarunki srodowiskowe:

Element Specyfikacje
Temperatura Dziafanie 0~ 35°C
Przechowywanie -20 ~ 60°C
Wilgotno$¢ Dziatanie 20 ~ 80% RH (Bez kondensacji)

Przechowywanie

5 ~ 95% RH (Bez kondensacji)

Wysokos¢ nad
poziomem morza

Dziatanie

0~ 3000m

Przechowywanie/
Przewozenie

0~9000m
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